1911 FIRING PIN STOP - FIRING PIN STOP, SERIES 70, BLUE

Heat-Treated Steel Alloy For Long Life

Won t peen out or lose shape because it s machined from heat-treated, alloy
steel for long-wearing performance. Made to maximum factory spec to provide a
tight, wobble-free fit that holds the extractor in the correct position for maximum
reliability and function.

Attributes

Name: FIRING PIN STOP, SERIES 70, BLUE
Manufacturer. ED BROWN

Product no.: 087000037

Mfr. No.: 820

Make: 1911

Model: Officers,Government,Commander
Delivery weight: 0.005kg

Shipping width: 83mm

Shipping length: 146mm

UPC: 800732820002

Item details

Made in USA
US export classification: 0A501.x
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Sicherheitshinweise fiir den 1911 FIRING PIN STOP
ED BROWN FIRING PIN STOP, SERIES 70, BLUE

Einleitung

Herzlichen Glickwunsch zum Kauf des 1911 FIRING PIN STOP ED BROWN FIRING PIN STOP, SERIES 70,
BLUE. Diese Anleitung bietet wichtige Informationen zur sicheren Nutzung und Installation des Produkts, um
sicherzustellen, dass Sie die bestmégliche Leistung erhalten und potenzielle Risiken vermeiden.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Stelle sicher, dass das Produkt nur fiir den vorgesehenen Zweck verwendet wird.

Uberpriife das Produkt regelmaRig auf Beschadigungen oder Abnutzung.

Halte das Produkt auBerhalb der Reichweite von Kindern und schiitze es vor unsachgemafer Verwendung.
Informiere dich Uber Rickrufaktionen und Sicherheitswarnungen tber die EU Safety GatePlattform.

Melde unsichere Produkte oder Unfalle den zustandigen Behorden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Nutzung

Verwende das Produkt ausschlie3lich mit 1911 AutoModellen (Government, Commander, Officers).
Achte darauf, dass der Firing Pin Stop korrekt installiert ist, um eine sichere Funktion zu gewahrleisten.
Trage beim Umgang mit dem Produkt geeignete Schutzausriistung, wie z.B. Handschuhe.

Vermeide den Kontakt mit scharfen Kanten oder beweglichen Teilen wahrend der Installation.

Halte das Produkt von extremen Temperaturen und Feuchtigkeit fern, um Korrosion zu vermeiden.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

1. Vorbereitung:

® Stelle sicher, dass du alle bendtigten Werkzeuge zur Hand hast.
® Uberprife das Produkt auf sichtbare Schaden oder Mangel.

2. Installation:

Entferne die Waffe aus dem gesperrten Zustand und stelle sicher, dass sie nicht geladen ist.
Entferne den alten Firing Pin Stop, falls vorhanden.

Setze den neuen Firing Pin Stop vorsichtig an die vorgesehene Stelle ein.

Stelle sicher, dass der Firing Pin Stop fest sitzt und keine Spielrdume vorhanden sind.
Uberprufe die Funktion der Waffe, um sicherzustellen, dass alles ordnungsgeman funktioniert.

3. Nutzung:

* Verwende die Waffe nur in Ubereinstimmung mit den geltenden Gesetzen und Vorschriften.
® Fihre regelmafige Wartungsarbeiten durch, um die Sicherheit und Funktionalitdt zu gewahrleisten.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorge das Produkt gemaR den 6rtlichen Vorschriften fur metallische Abfalle.
® Stelle sicher, dass alle Teile sicher und umweltgerecht entsorgt werden.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur weitere Informationen oder Unterstiitzung wende dich bitte an den Hersteller oder den Handler, bei dem du das
Produkt erworben hast. Halte dabei die Produktinformationen bereit, um eine schnellere Bearbeitung zu
gewabhrleisten.

Diese Sicherheitsanweisungen sind wichtig fur die sichere Nutzung des 1911 FIRING PIN STOP ED BROWN
FIRING PIN STOP, SERIES 70, BLUE. Befolge diese Richtlinien sorgfaltig, um deine Sicherheit und die anderer zu
gewabhrleisten.






1911 Firing Pin Stop Safety Instruction Guide

Introduction

Thank you for choosing the 1911 Firing Pin Stop. This product is designed for use in 1911 Auto firearms, specifically
for Government, Commander, and Officers models. This guide provides essential safety instructions to ensure proper
use, installation, and disposal of the product in compliance with EU General Product Safety Regulation (GPSR).

General Safety Guidelines

Ensure you are familiar with the safe handling and operation of firearms before using this product.
Always treat every firearm as if it is loaded.

Keep firearms and components out of reach of children and unauthorized users.

Regularly inspect your firearm and its components for wear or damage.

Report any unsafe products or incidents to the relevant authorities.

Check for recall updates on the EU’s Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use

Use only with compatible 1911 Auto models: Government, Commander, and Officers.

Ensure the firearm is unloaded before installing or handling the firing pin stop.

Wear protective eyewear when working on firearms to protect against potential debris.

Do not modify the firing pin stop, as alterations can affect safety and performance.

If you experience any issues during installation or use, cease operation immediately and consult a qualified
gunsmith.

Instructions for Installation and Usage

1.

2.

3.

4.

Preparation:

® Ensure the firearm is completely unloaded.
® Gather necessary tools: a punch, hammer, and any other tools specified by your firearm's manual.

Installation Steps:

Remove the slide from the frame of the firearm according to your firearm's manual.
Locate the firing pin stop in the slide assembly.

Using a punch, gently tap out the existing firing pin stop.

Align the new 1911 Firing Pin Stop with the slide and insert it into place.

Ensure it is seated correctly and does not wobble.

Reassemble the slide onto the frame.

Postinstallation Check:

® After installation, check the fit of the firing pin stop to ensure it holds the extractor in the correct position.
® Perform a function check of the firearm to ensure proper operation before use.

Usage:

® Use the firearm in accordance with the manufacturer's instructions.
® Regularly check the firing pin stop for signs of wear or damage during routine maintenance.

Disposal Instructions

® Dispose of the 1911 Firing Pin Stop in accordance with local regulations regarding metal waste.
® Do not throw the product in regular household waste; instead, take it to a designated recycling or hazardous

materials facility if applicable.

Contact Information for Further Support



For any inquiries regarding safety, installation, or product performance, please contact your local authorized dealer or
manufacturer. Ensure you have the product details, including make and model, ready for reference.

By following these guidelines, you can ensure the safe and effective use of your 1911 Firing Pin Stop. Always
prioritize safety and consult professionals when in doubt. Thank you for your attention to these important safety
measures.



Guia de Instrucciones de Seguridad del Producto

Introduccion

Gracias por elegir el 1911 FIRING PIN STOP ED BROWN FIRING PIN STOP, SERIES 70, BLUE. Este producto ha
sido disefiado para proporcionar un rendimiento duradero y fiable. Sin embargo, es importante seguir las pautas de
seguridad para garantizar un uso seguro y efectivo. Esta guia contiene informacion esencial sobre la seguridad, el
uso y el mantenimiento de este producto.

Directrices Generales de Seguridad

Asegurate de que el producto esté instalado correctamente antes de usarlo.

Mantén el producto fuera del alcance de los nifios y de grupos vulnerables.

Si detectas cualquier dafio o defecto en el producto, no lo uses y contacta con un profesional.
Siempre usa equipo de proteccién personal adecuado al manipular o instalar el producto.

Revisa regularmente el estado del producto para asegurarte de que no presente signos de desgaste.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

* |dentificacién de peligros potenciales:

® Riesgo de lesiones si el producto no se instala correctamente.
® Posibilidad de mal funcionamiento si el producto no se ajusta adecuadamente.

® |nstrucciones para evitar estos peligros:

® AsegUrate de seguir las instrucciones de instalacién al pie de la letra.
® Verifica que el producto esté bien ajustado y que no haya juego antes de usarlo.
® No modifiques el producto ni lo uses de manera no recomendada.

* Advertencias especificas:
® Este producto es adecuado solo para adultos. No es un juguete y no debe ser manipulado por nifios.

® Sjtienes alguna condicién médica que pueda afectar tu capacidad para manejar el producto, consulta
a un profesional antes de usarlo.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Instalacion:

Asegurate de tener las herramientas adecuadas antes de comenzar la instalacién.

Retira cualquier componente anterior que impida la instalacion del nuevo firing pin stop.
Coloca el 1911 FIRING PIN STOP en su lugar, asegurandote de que se ajuste correctamente.
Aprieta los tornillos o fijaciones necesarios para asegurar el producto en su lugar.

2. Uso:

® Antes de usar el arma, verifica que el firing pin stop esté correctamente instalado.
Realiza pruebas de funcionamiento en un entorno seguro para asegurarte de que el producto funcione
correctamente.

®* Mantén siempre el arma en una posicion segura y nunca la apuntes hacia ti o hacia otros.

Instrucciones de Eliminacion

® Cuando ya no necesites el producto, deséchalo de manera responsable.
® Consulta las regulaciones locales sobre la eliminacion de productos de acero y otros materiales.
® No tires el producto en la basura comun; busca centros de reciclaje o eliminacién adecuada.

Informacidén de Contacto para Soporte Adicional



Si necesitas asistencia o tienes preguntas sobre el uso seguro del 1911 FIRING PIN STOP, te recomendamos que
contactes con el fabricante o un profesional calificado. Asegurate de tener a mano el nimero de modelo y cualquier
otra informacion relevante al hacer tu consulta.

Para mas informacién sobre la seguridad de productos, consulta la plataforma Safety Gate de la UE para
actualizaciones sobre productos inseguros y retiros de productos.

Recuerda que la seguridad es lo primero. Sigue estas pautas para garantizar un uso seguro y eficaz de tu 1911
FIRING PIN STOP ED BROWN FIRING PIN STOP, SERIES 70, BLUE.



Guide de Sécurité du Produit pour le 1911 FIRING PIN
STOP ED BROWN

Introduction

Ce guide de sécurité est concu pour vous fournir des informations essentielles sur I'utilisation sécurisée du 1911
FIRING PIN STOP ED BROWN. Ce produit est fabriqué a partir d'acier allié traité thermiquement, garantissant sa
durabilité et sa performance. Il est important de suivre ces instructions pour assurer votre sécurité et le bon
fonctionnement de votre produit.

Directives Générales de Sécurité

Assurezvous de lire et de comprendre toutes les instructions avant d'utiliser le produit.

Gardez le produit hors de portée des enfants et des personnes vulnérables.

Veérifiez régulierement I'état du produit pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.

Ne modifiez pas le produit de quelgue maniére que ce soit, car cela pourrait compromettre sa sécurité.
En cas de doute sur l'utilisation ou la sécurité du produit, consultez un professionnel.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

® Utilisez toujours des équipements de protection individuelle appropriés (gants, lunettes de sécurité) lorsque
vous manipulez des piéces d'armement.

* Ne forcez pas le produit lors de l'installation ou de l'utilisation. Un ajustement trop serré peut entrainer des
dommages.

® Assurezvous que le produit est compatible avec votre modéle de 1911 (Government, Commander, Officers)
avant l'installation.
Evitez de toucher le produit avec des mains humides ou sales pour prévenir la corrosion.
Ne laissez pas le produit exposé a des conditions climatiques extrémes.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Préparation :

® Assurezvous que I'arme est complétement déchargée avant de commencer l'installation.
® Rassemblez les outils nécessaires : tournevis approprié€, lubrifiant pour arme a feu, etc.

2. Installation :

Retirez I'ancien firing pin stop si nécessaire.

Appliquez une Iégere couche de lubrifiant sur le nouveau firing pin stop pour faciliter I'installation.
Insérez le firing pin stop dans le logement prévu a cet effet, en vous assurant qu'il est bien en place.
Vérifiez que l'extracteur est correctement positionné et que le firing pin stop ne présente pas de jeu.

3. Utilisation :

® Testez le fonctionnement de I'arme apres l'installation pour vous assurer que tout fonctionne
correctement.
® Faites des vérifications réguliéres pour garantir que le firing pin stop reste en bon état.

Instructions de Mise au Rebut

* Ne jetez pas le produit avec les déchets ménagers.

® Consultez les réglementations locales concernant I'élimination des produits métalliques et des piéces
d'armement.

® Sile produit est endommagé ou usé, apportezle a un centre de recyclage approprié.

Informations de Contact pour un Soutien Supplémentaire



Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, veuillez consulter votre revendeur ou un
professionnel qualifié. Il est essentiel d'avoir accés a des conseils d'experts pour garantir une utilisation sécurisée.

En suivant ce guide de sécurité, vous contribuerez a garantir non seulement votre sécurité, mais aussi celle des
autres. Assurezvous de rester informé sur les mises a jour de sécurité et les rappels éventuels concernant votre
produit.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Fermo
Percussore ED BROWN

Introduzione

Grazie per aver scelto il Fermo Percussore ED BROWN per il tuo Auto 1911. Questo prodotto € progettato per offrire
prestazioni durature e affidabili. E importante seguire attentamente le istruzioni di sicurezza e utilizzo per garantire
un uso sicuro e corretto del prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati di utilizzare il prodotto esclusivamente per I'uso previsto.

Controlla regolarmente il Fermo Percussore per eventuali segni di usura o danni.
Non utilizzare il prodotto se presenta segni di danneggiamento o deformazione.
Conserva il prodotto in un luogo asciutto e sicuro, lontano dalla portata dei bambini.
Segnala eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autoritd competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

® Utilizza sempre dispositivi di protezione personale, come occhiali di sicurezza, durante l'installazione e l'uso
del Fermo Percussore.
Segui le istruzioni di installazione per garantire una vestibilita sicura e senza gioco.
Non forzare mai il Fermo Percussore nella sua posizione. Se non si adatta correttamente, verifica eventuali
incompatibilita o problemi di installazione.

® Non utilizzare il prodotto in condizioni estreme, come temperature molto elevate o basse, che potrebbero
comprometterne l'integrita.

Istruzioni per l'installazione e I'Uso

1. Preparazione:

® Assicurati che I'arma sia scarica e in sicurezza prima di iniziare qualsiasi lavoro.
® Raccogli gli strumenti necessari per l'installazione.

2. Installazione:
Rimuovi il Fermo Percussore usurato o danneggiato.

Inserisci il nuovo Fermo Percussore ED BROWN seguendo le specifiche del produttore.
® Verifica che il Fermo Percussore sia in posizione corretta e che non ci siano giochi.

3. Uso:
® Dopo l'installazione, esegui un controllo di funzionalita per assicurarti che il Fermo Percussore funzioni

correttamente.
® Effettua controlli regolari per garantire che il Fermo Percussore rimanga in buone condizioni.

Istruzioni per lo Smaltimento

® Smaltisci il Fermo Percussore secondo le normative locali per i rifiuti metallici.
® Non gettare il prodotto nell'ambiente. Controlla le linee guida locali per il corretto smaltimento dei materiali
metallici.

Informazioni per Ulteriori Supporto

Per ulteriori informazioni o supporto, ti invitiamo a contattare il tuo rivenditore o il produttore. Assicurati di avere a
disposizione il numero di modello e altre informazioni pertinenti per ricevere assistenza adeguata.

Grazie per aver scelto il Fermo Percussore ED BROWN. Seguire queste istruzioni contribuira a garantire la tua
sicurezza e prestazioni ottimali del prodotto.






Instrukcja Bezpieczenstwa dla Zatrzasku Iglicy 1911
ED BROWN

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup zatrzasku iglicy 1911 ED BROWN. Ten produkt zostat zaprojektowany z mysla o
bezpieczenstwie | wydajnosci. Niniejsza instrukcja zawiera wazne informacije dotyczace bezpieczenstwa,
uzytkowania oraz konserwaciji produktu, zgodnie z regulacjami Unii Europejskiej w zakresie og6inego
bezpieczenstwa produktow (GPSR).

Ogodlne Wytyczne Bezpieczenstwa

Przed uzyciem produktu doktadnie zapoznaj sie z niniejszg instrukcja.

Uzywaj produktu zgodnie z przeznaczeniem, aby zminimalizowa¢ ryzyko urazéw.
Regularnie sprawdzaj produkt pod katem uszkodzen lub zuzycia.

Przechowuj produkt w miejscu niedostepnym dla dzieci.

Zglaszaj wszelkie niebezpieczne produkty lub wypadki odpowiednim wtadzom.

Specyficzne Srodki Ostroznosci przy Uzytkowaniu

Upewnij sie, ze zatrzask iglicy jest odpowiednio zamocowany przed uzyciem.
Nie uzywaj produktu, jesli zauwazysz jakiekolwiek uszkodzenia.

Zachowaj ostrozno$c¢ podczas instalacji, aby unikng¢ urazow.

Nie modyfikuj ani nie przerabiaj zatrzasku iglicy w jakikolwiek sposéb.

Instrukcje Instalacji i Uzytkowania

1. Przygotowanie do instalacji:

® Upewnij sie, ze masz wszystkie niezbedne narzedzia.
® Sprawd?, czy zatrzask iglicy jest odpowiedni dla Twojego modelu 1911 (Government, Commander,
Officers).

2. Instalacja:
® (QOczys$¢ obszar montazu, aby usung¢ wszelkie zanieczyszczenia.

® Umiesc zatrzask iglicy w odpowiedniej pozycji.
® Uzyj narzedzi, aby delikatnie dokreci¢ zatrzask, upewniajac sie, ze jest on stabilny i nie ma luzow.

3. Uzytkowanie:

® Po zainstalowaniu, sprawdz, czy zatrzask dziata prawidtowo.
® Uzywaj produktu zgodnie z instrukcjami producenta.
® Regularnie monitoruj stan zatrzasku iglicy, aby zapewni¢ jego prawidtowe funkcjonowanie.

Instrukcje Utylizaciji

® Utylizuj produkt zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi odpadéw.
® Nie wyrzucaj produktu do ogoélnych $mieci; skontaktuj sie z lokalnymi stuzbami, aby dowiedzie¢ sig, jak
prawidtowo zutylizowa¢ metalowe czesci.

Informacje Kontaktowe dla Dalszego Wsparcia

W przypadku dodatkowych pytahn dotyczacych bezpieczenstwa lub uzytkowania produktu, skontaktuj sie z lokalnym
punktem sprzedazy lub dystrybutorem. Upewnij sie, ze masz przy sobie informacje o produkcie, takie jak numer
modelu i producent.

Dziekujemy za zaufanie do produktow ED BROWN. Twoje bezpieczenstwo jest dla nas priorytetem.



1911 FIRING PIN STOP ED BROWN FIRING PIN STOP,
SERIES 70, BLUE Turvallisuusohjeet

Johdanto

Tervetuloa 1911 FIRING PIN STOP ED BROWN FIRING PIN STOP, SERIES 70, BLUE tuotteen kayttdohjeeseen.
Tama tuote on suunniteltu tarjpamaan pitkkestoista suorituskykya ja luotettavuutta. On tarkedé noudattaa alla olevia
turvallisuusohjeita varmistaaksesi turvallisen kéayton ja tuotteen tehokkuuden.

Yleiset turvallisuusohjeet

Varmista, ettd tuote on asennettu ja kaytetty valmistajan ohjeiden mukaisesti.
Tarkista tuote sdanndllisesti vaurioiden tai kulumisen varalta.

Al kayta tuotetta, jos se on vaurioitunut tai jos sen osat puuttuvat.

Pida tuote lasten ulottumattomissa.

IImoita viranomaisille, jos havaitset tuotteen aiheuttavan vaaratilanteen.

Erityiset turvallisuustoimenpiteet kaytossa

Kéayta tuotetta vain 1911 Auto aseissa.

Varmista, ettd tuote on oikein asennettu ja tiukasti paikallaan ennen kayttoa.
Valta kayttdmasta tuotetta, jos et ole varma sen kunnosta tai toimivuudesta.
Noudata aina paikallisia lakeja ja maarayksia, kun kaytat asetta.

Asennus ja kayttéohjeet

1. Asennus:

Varmista, ettd ase on tyhjennetty ja turvallinen ennen asennusta.
Poista vanha firing pin stop, jos sellainen on.

Asenna uusi firing pin stop huolellisesti paikoilleen.

Varmista, ettd se on tiukasti paikallaan ja ei liiku.

2. Kaytto:
® Tarkista tuote ennen jokaista kayttoa.

® Kayta tuotetta vain suunnitellussa tarkoituksessa.
* Ala tee muutoksia tai muunnoksia tuotteeseen ilman asiantuntevaa apua.

Havittamisohjeet
® Havita tuote paikallisten sdantdjen ja maaraysten mukaisesti.

* Ala heita tuotetta tavalliseen sekajatteeseen, jos se sisaltaa vaarallisia materiaaleja.
® Ota yhteytta paikalliseen jatehuoltoon saadaksesi ohjeita turvallisesta havittamisesta.

Lisatietoja ja tuki

Jos tarvitset lisatietoja tai apua, ota yhteyttd valmistajaan tai jalleenmyyjaan. On tarkeéa, ettd saat asiantuntevaa
tukea, jos sinulla on kysymyksia tai huolia tuotteen kaytdsta tai turvallisuudesta.



Sakerhetsinstruktioner for 1911 Firing Pin Stop ED
Brown Firing Pin Stop, Series 70, Blue

Introduktion

Tack for att du valt 1911 Firing Pin Stop frdn ED Brown. Denna produkt &r designad for att ge langvarig prestanda
och sékerhet. For att sdkerstalla en saker och effektiv anvandning av produkten, vanligen las och folj dessa
sékerhetsinstruktioner noggrant.

Allméanna sakerhetsriktlinjer

Séakerstall att produkten anvands enligt tillverkarens anvisningar.

Kontrollera produkten regelbundet fér synliga skador eller slitage.

Forvara produkten utom rackhall for barn och andra sarbara grupper.

Anvand alltid personlig skyddsutrustning (PPE) nar du installerar eller hanterar produkten.
Rapportera eventuella farliga produkter eller olyckor till relevanta myndigheter.

Specifika sdkerhetsatgarder for anvandning

Anvéand endast produkten med 1911 Autopistoler.

Se till att pistolen &r avstangd och att magasinet ar borttaget innan installation.

Kontrollera att Firing Pin Stop ar korrekt installerad for att forhindra onskade skador pa vapnet.
Undvik att anvanda produkten om den &r skadad eller deformera.

Folj alltid lokala lagar och forordningar angaende vapenhantering.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Forberedelse
® Se till att du har de nédvandiga verktygen for installationen, inklusive en skruvmejsel och eventuell
annan relevant utrustning.
® Arbeta i en val upplyst och séker miljo.
2. Installation
® Ta bort det gamla Firing Pin Stop om det ar nédvandigt.
* |nstallera den nya Firing Pin Stop genom att placera den pa ratt plats i vapnet.

® Kontrollera att den sitter ordentligt och att det inte finns nagot spel.

3. Anvandning

® Anvand vapnet pa ett ansvarsfullt och sakert sétt.
® F0lj alltid séakerhetsprotokoll nar du hanterar vapen.

Avfallshantering
® Kasta inte produkten i hushallsavfall.

® Kontakta lokala myndigheter fér information om korrekt avfallshantering av metallprodukter.
¢ Atervinn materialet om mojligt.

Kontaktinformation for ytterligare support

For fragor eller mer information om produkten, vanligen kontakta tillverkaren eller en auktoriserad aterférsaljare.
Kontrollera alltid for att fa den senaste informationen och sakerhetsuppdateringarna.

Tack for att du valde ED Brown. Vi dnskar dig en saker och framgangsrik anvandning av din produkt.



Navod k bezpe€nému pouzivani 1911 FIRING PIN
STOP ED BROWN FIRING PIN STOP, SERIES 70,
BLUE

Uvod

Tento dokument obsahuje ddleZité informace o bezpecném pouzivani produktu 1911 FIRING PIN STOP ED
BROWN FIRING PIN STOP, SERIES 70, BLUE. Prosim, prectéte si jej peclivé pred pouzitim a dodrzujte vSechny
pokyny, abyste zajistili bezpe€nost a spravnou funk€nost vyrobku.

Obecné bezpe€nostni pokyny

® Zaijistéte, aby byl produkt pouzivan pouze k ur€enému Gcelu, tedy jako soucast zbrané 1911 Auto.

® Pred kaZzdym pouzitim zkontrolujte, zda neni vyrobek poskozen. Pokud zjistite jakékoli poSkozeni,
nepouzivejte vyrobek a kontaktujte vyrobce.

® S vyrobkem manipulujte pouze v bezpe€ném a kontrolovaném prostfedi.

® UdrZujte vyrobek mimo dosah déti a zranitelnych osob.

® P¥i online nakupu se ujistéte, Ze nakupujete od dlvéryhodného prodejce, ktery spliiuje bezpecnostni
standardy EU.

Specifické bezpe€nostni opatfFeni pfi pouziti

P¥i instalaci a pouzivani vyrobku dodrzujte pokyny vyrobce, abyste zabranili nehodam a zranénim.
Nepouzivejte vyrobek, pokud nejste zkuSeny uzivatel zbrani. V pfipadé potfeby se obratte na odbornika.
Zabrante kontaktu vyrobku s vodou nebo jinymi kapalinami, které by mohly ovlivnit jeho funkZénost.

PFi manipulaci se zbrani vzdy dodrzujte bezpe€nostni pravidla a zasady.

Pokyny pro instalaci a pouziti
1. Pfiprava na instalaci:

® Zkontrolujte, zda mate vSechny potfebné nastroje a vybaveni pro instalaci.
® Ujistéte se, Ze je zbran bezpecné vybita a odloZena na bezpecné misto.

2. Instalace:

® Qdstrante stary firing pin stop, pokud je to nutné.

® Nainstalujte novy firing pin stop podle pokynd vyrobce.

* Ujistéte se, Ze je spravneé zajiStén a Ze drzi vyhazovac ve spravné poloze.
3. Pouziti:

® Po instalaci zkontrolujte funkénost zbrané.
® Pfed kazdym pouzitim se ujistéte, Ze je vyrobek v dobrém stavu.

Pokyny pro likvidaci

® Pi likvidaci vyrobku postupujte podle mistnich pfedpist o odpadech.

* Nepokladejte vyrobek do bézného odpadu, pokud obsahuje materialy, které mohou byt nebezpecné pro
Zivotni prostredi.

® ZvaZte moZnost recyklace, pokud je to mozné.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pro dalsi informace a podporu se obratte na vyrobce produktu. Ujistéte se, Ze méte k dispozici vSechny potfebné
Udaje o produktu, v€etné €isla modelu a vyrobce.



Tento dokument byl vypracovan v souladu s nafizenim EU o obecné bezpe&nosti vyrobkll (GPSR) a mé&l by byt

pouzivan jako soucéast bezpecnostnich pokyn(l pro uzivatele produktu 1911 FIRING PIN STOP ED BROWN FIRING

PIN STOP, SERIES 70, BLUE. DodrZovanim t&chto pokynd zajistite nejen svou bezpecnost, ale i bezpeénost
ostatnich.



